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@xrter Aht.

fir. 1. Introduktion.

Mafjaceio.
Tihu! Hort ihr den wohlbefannten Ton?
Ghor.
Wihu! Die Freunde {ind's, — fie naben jdhon.
Majjaccio.
Bu bergen gilt's ihre Ladung reid)!
Ghor.
o ift Benozzo?
Mafjaccio.
Den wed’ i) gleidh!
Benozzo ohne Saumen!
Genug Dajt du gc_rul_)t! ¥
et 1t midt Beit gu traumen!
BVenozzod Stinme,
Xa, ja, — {dhon gut!
Chor der Sdhmuggler.
SHurra! jie find dal
©ie fommen Heran;
Dem Ufer jdon nab,
Dort legen jie an.
Maijaccio.
Schon wird ed hell und Heller,
| . Drum Deifit e, auf der Hut!
| Somm, dfine und den Keller!
Benogzo.
a, ja, — fdon gut!
1*
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Mafjaceio.
Miet Ballen {dhiver beladen
Sommt von Afrifad Strand
Die Tartane ohne Schaden
Mit unjern Freunden and Land!
LBorfiht nun! Auf der Hut!

Benogzo.
Sa, ja, — jdon gut!

Maifaccio und Chor,
Hier, wo Sdyergen
1ng bewaden,
®ilt’s zu bergen
Sdnell die Sadyern.
Sind wir am Land, Verrat unsd drobt,
Drum ijt hier LVorficht ftetd Gebot.
Sreibeit wobhnt nur auf bem Wieer!
Wenn Feinde dort hinter und ber,
Bald borbei war
Die Gefabhr!
Wir floh’'n mit der Beute
Sné Weitel
Doch hier, wo Sdergen
1In3d bemwadyen,
ufo. ujt.
Bennzio.
Sort] Nicht langer gejaumt!
Beg damit! Aufgerdumi!
Dap Tfein Aug' es3 erjpabht,
Daf und niemand perrdt.
PNun behend’
Hiibrt die Hand’,
Ongepactt,
Aufagejadt,
bgefahr'n
Pt den LWar'n.
&ort, nur fort!
Ales dort
Sns Verfted,
Dak entded’
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Qein Verrvater vag Gut,
o ed fidher dann rubt.
Pormartd, Jreund, nur ut!
Hurtig fhnell
Auf der Stell’,
Smmer flinf
uf den Wint!
Sdafit e bhin!
Biel Gewinn
€8 eudy bringt,
Wenn's gelinat.
Habet adyt!
Nuis Signal feid bedadyt!
Droht Gefabr,
Madht euch) rajdh unjichtbar.

Alle.

Dod) wenn wir auf dem Weer,
ticht Gefabren mebr droh'n;
fenn Feinde hinterber,

Sind in Cil’ wir entfloh'n.

Sa, find inir dort an Bord,

Segeln wir eilig fort.

Benogzo.

Mapiat eud, jo lang’ ihr nod) am Strand, —

Denn Verrat droht am Land!
Alle.
SHurtig fdynell
Nuf der Stell’,
Smmer flint
Nuf den Wint!
ufto. ufio.

BVenozzo.

Surra! Gelungen ijt's!
Dasd Werf tjt geglitct!

Nun fort, noch eh’ man und ecblidt.

Alle.
LVor den Sdjergen
Piup man’s bergen!
ufto. ufio.

-3 BADISCHE
LANDESBIBLIOTHEK

Baden-Wiirttemberg



R

. 2. Chor nud Auftrittslied.

Gricheinen wir ald Rader
Mit lautem Trarvarara, —
o mifjen die Verbredher
PBon mweitem, daf wir dal
MWir bliefen auf Trompeten
Nudhy bHeute: Trarara!l
Da ging der Fang und floten,
Der unjer fdhon beinah!
ZLravara!
Den Gasdparone fangen,
<t Kleinigleit ja nur;
<Ift’8 heut audy nidht gegangen, —
MWir find dod) auf der Spur!
Trararal
Wir fennen feine Sdonung,
Wir geben feine Nub,
Erringen die Belohnung
Und Ehren nod) dazu!l
ZLrarara! Trarara!

Nafoni.
br tapferen Qameraden, —
Genoffen in Gefabren, —
Madyt eud) nichtd draus,
Wenn heut wir nidht gang gliiclid) waren!
Crivijden toir —
Den Bojenicht, —
Wird er gehangt, — — —
Do) friiher nidt!

‘ Ghor,

Heil dem tapfern Pobdefta!

ZTrarvara! Trarvaral
Dem Po—Dode—til

Najoni.
L
Der berdammte Gadparone
Zreibt e3 mir denn dod) zu bunt:
Tatlid) Hinter dem Patrone, —
Dabet geht man ja gugrund!
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Mad i) heute nadht gelitten,
Macdht mid) jest nod) dedperat!
1tber RQabablode fdritten

Wir auf unmcqmnurcn Bfad.
Ringsherum in allen Cden

©oll der Gasdparone fteden:
Unterm Tijcdhe, in dem Bett,
@elbit tm tleinjten Kabinett,

n den Kloftern, in den Kellern,
~n der Kiidhe unter Tellern, —
b der Raum fo eng und flein,
Daf fein Teufel Fommt Hinein,
Ao e dunfel oder lidt,

Wittert man den Bifewidt!
Sbn, den alle Hajder juden,
Xhn, ‘wut alle Lippen fluden,
hn, den alle Walder fennen,
~shm, den Rauber Bruder nennen,
~sbhn, bon dem man jdhaudernd fpricht,
S erwifd) ithn nidht! —

9 perflizte G{chicht!

1I.

Bin jdhon bollig wie zeridhlagen!
Pieine Beine fubhl’ id) faum.

Hier im Kopfe — da tm Magen —
1tberall ein leerer Raum!

Gdon zu lang twerd’ id) geduldig
%‘nmtcr bin und ber gejprengt:
Bin's nun der Gejundheit Jchuldiq,
Dap der Kerl bald vird gebhingt!
Saagt mir einer .,USI![’L’N %nrqun e
Bin id) aud) bereitd in Sorgen,
00’3 nidht Sasparone ift,

Der mid) fo vertraulich griift.

Renn Champagnerforfe fnallen,
@laub’ 1ch midh {hon iiberfallen;
Stid)t midy irgendein Injeft, —

Glaub’ lcf] vap fein Dold) jdon ftect,
Sdret: ,Halt auf den Vojewidht,
Der auf L,chnnhtat nur erpicht!”
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Jhn, den alle Hajdyer juden,
Xbn, dem alle ,\?Ipm',n fluchen,

3bn, den alle Walder fennen,

Jbn, den Jduber Bruder nennen,

Sbhn, bon dem man jdaudernd fpricht, —
& rijdy id) nidt!

Shn erwijdy’ id) nidt!

9 perflizte &' jdhicht! —

ilr. 3. Eufemble uud Couplets.

AMile,
Da ift jie! Spridh, was ift gejdehn?
Sora.
Geduld!
Benozao.
Wie joll ich dad verjtehen?
So jag’! —
Ghor.
Was it mit ihe?
Sora.
Der Sdyred!
Najoni.
as fehlet dir?
Sora.

Mir fehlt — der Atem noch!

Xd) bin — gang auper mir!
Najoni.

Sa, ja, dad fehen wir!
Benozao.

©p — erzahle dodh!

Sora.

Sm didpten Walde hier,

Gin $ilferuf — gang nab’,

Die Anglt — idh fann nidht mebr!
Nafoni.

1nd weikt du, wad geidiah?
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Sora.
Gewip, die Gridfin, fie ward angefallen.

Nafoni.
Wie, die Grafin Santa Croce?

Sora.
Sdyon ijt fie in der Rauber Krallen.

Najoni mit Chor.
Sdynell bin au ibr, zu retten fie!
Carlotta.
X bin {dyon dal
Alle.
Sie ijt da! Sie ift da!
Was gejdabh?
Najout.
Was haben wir gehort?
Jt'3 moglid), dap Sie in Gefahr gefdvedt?
Carlotta.
'3 war nidht der NRede wert.

Najoni.
9 teilen Sie unsd mit, wad Sie erlebt!
Carlotta.

15
Ein hodit romantijh Abenteuer,
Nidt weit bon hier — im Pinienwald;
Bmwar — die Gefabhr fdhien ungeheuer —
Dod) ging’s gum Gliic boriiber bald.
Piein munt’'red Pferd war der Begleitung
Borausdgeeilt auf jdhmalem Pfad;
S diberliep mid) feiner Leitung
Und traumte — bon der Bufunft grad.
Da wurde ploglid) aud den Trdumen
3 aufgetvecdt redht jdhauerlidh:
Swei Rauber ftiivgten aus den Baumen,
Der — padt mein Bferd — derandre —
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Da fiihlte id,
Peein Mut entividh) —
@Erbleidhend dad)t’ 1) tnnerlich:
Pedt gefabrlich ift der Aufenthalt
©o allein im dunklen Pinienvald.
Alle,
~a, gefabrlich ift der ufenthalt
©o allein im duntlen Pintenmwald.
Carlotta.
i
o Innern fiiblt’ idy mid) erbeben!
Kein Wunder — wenn fo ploglidh) man,
Den Naubgejellen breidgegeben,
An Widerftand nicht denfen fann:
Sdyon war bom Rojje id) gefuntfen,
Da fnallt ein Schup, — ein weiter dann, —
o blid” empor — und freudetrunfen
©ab einen Helfer fiihn idh) nab’n.
Die fetgen Rauber floh'n ind Weite:
Miein Retter hob mit fidhrer Hand
i in den Sattel — trat zur Seite,
Lerbeugt’ fid) artig — und verjdoand;
Was i) galant, —
Disdfret aud) fand,
Weil er die Situation verftand; —
Denn gefahrlich 1t der Aufenthalt
So zu zwet'n im dunflen Pinienmwald.

Alle.

Ja gefabrlid) ift der Aufenthalt
©o zu gwet'n im duntlen Pinienmwald.

Najoni.
Mnd jener Retter?

Carlotta.
Bar —

Najoni.
Mein Sobn, dag dadyt’ ich mir.

Carlotta.

£ nein; ed war ein andrer Kabalier,
Sebr artig jdeint er immer gegen Damen,
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Najoni.

Sie fennen ibhn?/
Carlotta.

Nidt jeinen Namen,

Do) bin id) frither {hon begegnet ihnt.
Najoni.

Gleidbiell Die Heldentat war grok, jublim!

Wo 1jt der edle Mann?

Daf id) ihm danfen fann! _

Der teuren Sdjwiegertodyter Leben

Grhrelt er mir!
Garlotta,

Hal — Dort fommt er eben!

Najoni.
Piein Sohn? Kommt endlidh Hierher?
Carlotta.
Jein, nicht Ihr Sobhn! Mein Retter! el
Najoni.
qere
Carlotta,
Erl
MNajoni.
Gr?
Benozzo.
Der?
Sora.
Der?
Carlotta.
Sa, Cr!
MNajoni,
Soenccia, | Det, — i’ €e?
BVenozzo.

Grminio.
Lergebung, — wenn id) ftor’,
Mid) 300’8 Dierber,
Bu fel’n, e Jhr Befinbden war’,
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Garlotta.
Nady vem Malbheur?
Jd danfe febr.
Najont.
Diefer Cr —
Sommt bhierher?
Meinem Sobhn zum Malbeur!
Was ift fein Begehr?

Enfemble.

NRajoni.
Mir 1)t verdachiig
Gar manderlei:
Crfahren modt’ id,
Wer died wohl fei!
915 Unbefannter,
918 Ungenannter
Kommt er bierher,
Der Herr bon ,Er”.

Carlotta.
@djeint aud) verddditig
MNod) allerlei,
Grfabren modt’ id
Dod), twer er fei.
Ein Ungenannter,
Gin Unbefannter
Blieb er bigher,
Doch hiibih 1t er.
Grminio,
Ja, toetten modt’ id,
SBet meiner Treu,
Dap id) verdadytig
Hier allen jei.
I8 Unbefannter,
A8 ungenannter
Groberer
KRam 1ch bierher!

(Benozzo, Sova, Mafjaceio. Chor mit Najoni)

Najoni.
Mein Herr, Sie nennen fich?
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Grminio.
RNod) nidt.
Najoni.
Das flingt etivad berdbadtia; %
Dod) meine i), — Sie fennen mid)?
Grminio,

Nod) nidht!
Najoni.

Das flingt nod) meh r verdadtig!
Unbd daber ladelt er jo nicdertradhtig!

Pein Herr, wenn Sie’s nidht wijfen follfen {dhon,

Crfabren Sie, — i) hHabe einen Solhn!
Grminio,

@ie {ind benetdensvert!
MNajoni.

Nun, wie man’s nimmt!
Mein Sobhn 1t 'Brautigam der Dame!

Grminio.

Bedaure! it dasd jdhon beftimmi?
MNajoni,

Gewif! Drum frag’ id) wie Jhr Name? —
Carlotta.

PNur nidht o Heftig!
MNajoni.

Ja gur Stunde
Muf idh dad wiffen, — mweil’d nidt flar,
b mit den Raubern Sie im Bunbde,
Bielleicht der Rauber felbit jogar!

Grminio.
$a Ha ha ha ha Ha!

Carlotta.
Was fallt Jhnen ein?

Alle itbrigen.

MWie? Der joll Gadparone jein!
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fir. 4. Romanse.
Grminio.

9, dak i) doch der Rduber wdare!
) ftrebte nidht nad) Curem Gold;
Crringen wollt’, bei meiner Ehre,
S mir weit {iigern Pinnejold!
€in Lojegeld i) dann begehrie,
Dad aufzubringen nimmermebhr,
Das von unjdhasbar hohem Werte —
8, dafy ich doch ver Rduber war’!
Sa, wenn mir jold) ein Fang gelungen,
War' meine WMadyt gu End’ fiirwahr;
(iiqanqeu wiitd’ id) jein, begoungen,
Snihren Fejjeln gang und gar!
Dod) nein — ich mup ja einemandern
Nun bdiejed Kleinod geben hin,
Mup meine Strage tvetter wanbern,
Weil leider i) — fetn PRauber bin.

fir. 5. Tersett.
Carlotia.

Nun denn, fo geh'n aud wir ﬁmmn
<hr \_/DI)IT. bleibt gar zu lang mir aus!

Najoni.
Sie jebnen fid) nad) ithm?

Carlotta.

9 nein!

o jag’ e Jhnen grad heraus:
$alt ver S o hn fich fern von mir
1iber die Febiihr, —
,I'H(il[)t ver LBater dod) galant
smier mir gur Hand;
Cr nimmt fetne Stelle ein,
3 bin nicht allein,
Nnterhalte wohlgemut
Mich mit ithm vedht gut.
Aber — mwenn auch) nicht berftimmt,
iuf id) dody gefteh'n:
Weein Herr Brautigam benimmt
Gid) durdjaus nidt jdhion!

BADISCHE =
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Benobia,
Sa
©o find die jungen Leute
Lon beute!
Wenn nicht die alten Herren
Stod) waren,
Stand’ um und Frauenzinumner
s fhlimmer; —
Die jind biel amiijanter,
Sdarmanter,
Und werden dabet jhiverlich
Gefabrlid.

Alle dret.
©p find die jungen Reute
Bon hHeute!
Wenn nicht die (ir) alten Herren
Nod) mwarven,
Stand’ um und (bie) Frauenzimier
€3 {dlimmer!
Die (Wir) find biel amiijanter,
Sdyarmanter,
1Ind tverden dabet {diverlid)
Gefabrlid.
Da braudt man zu fiirdhten nie:
Ales bleibt Galanterie!
Shre Treue ift erprobt,
Denn fie haben ausgetobt;
Sugend war’ wobl lieber mir,
Dod) fold) altrer Kabalier —
3a, vedht gern raum idy's ein —
Kann jdarmant aud) jein.

MNafoni.
Mein Sobhn ift etn jolider Viann,
Cin Qiiderian!
Cin Kabalier boll Edelmut —
Cin Tunidtqut!
Dentt feiner Braut mit treuer Lieb’,
Der Tagedieb!
Gudt nur an ihrer Seite Gliic!
Der Galgenftrick!
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Carlotia.
Shr ©obn ift'molal ein Ehrenmann
So nehm’ id) an;
fz?mh wenn er niid) entbehren fann,
Liegt aud nidhts dbran. Y
Drum mag er bleiben, wo er fei
Mir eineclei. . :
) fann aud) ohne ihn befteh’n,
Wie jelbjt Sie jeh'n!
MNajoni.
BWas foll id) mehr nod) fagen?
Sie ‘ol'tlr fen Ilpu mc@)f boje jein;
Gern nd_[}m' 1) ihn betm Kragen —
Dad heift — id) wollte jagen —
Gern nehm’ id) — feine Stelle ein!
MWill Ste unterhalten, jtitken,
shnen raten, belfen, niigen,
Gtetd an Jhrer Seite jien,
Sie bedienen, Sie bejd)iiken, —
il mehr Sohn — ald BVater jein!
GCarlotta,
Jtun, das fonnt’ dod) gefdbrlid) fein,
Beften Dank! Jch habe ja
Peine Duenna ivieder dal
Ctwad ruben modie i) — : ‘
Wenn er fommt, — embiehlen Sie mud)!
Najoni.
Romumnen oird er ficherlich!
: Benobia.
Golde Braut lakt er im Stih?
tein, dad war’ — fein Gatte fiir mid!
Stein! Nein! Nein!
©po find die jungen Leute —
ANlle drei.
Bon bheute!
Benobia,
TWenn nicht die alten Herrn uitw. ufm.
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r. 6. Duett.

Carlotta.
Mie freu’ ich midh, ba Sie nod) hier!
Bu danfen herslic), nad) Gebiibr,
Tar moglich miv big jest noch nidht.
Hier meine Hand
Bum Unterpfand!

Sd) fithle inntg — Danfeapflidht!
Wobhin Sie aud die «uhmtu [enfen, —
D) glauben Sie, —
©tetd werd’ id) Jbrer Tat gedenten,

Bergejjen nie,
BWie Sie ald Held mit jtarfer Hand
Sdynell dte Gefabr von mir gebannt! —
Crminio,

Bu biel! — Dod) bitt’ ich — fabhren Sie nur fort,

Denn {itf flingt mir — jold) innig Wort.
Garlotta.

Gern midyt’ id) Jbhnen me b r nod) jagen,
Do) binid) —etgentlid) — zu End'!

Griminio,
Daf m[d)ut Danf mumhnimacn
Nufs new’ — Gelegenheit id) fand’;
Wobin Gie audy die Sdiritte lenfen,

Stets werde ich
Sie jdyirmen bor ver Feinde Ranfen
Gang ficherlid.
1nd o (ijcfn[ au droben jdeint,
Wadt iiber Sie — ein treuer Freund!
Earvlotta.
Bu biel! — Dodh bitt’ idy, fahren Sie nur fort,
Denn {iif flingt mir fold) Freundesivort!
EGrminio.
Gern modht’ i) Jhnen mehr nod) jagen,
Dodh bin i) —etgentlid — zu End'!
Sie find ja Braut; — — in wenig Tagen
Cm andrer Sie die & Seine nennt!
Dm Irh Gie durd)s Leben tragen, —
hnb ich Sie jhiiben, fitbren fonnt’!
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Carlotta.
Died Red)t, — fann nur dem G atten pajjen;
Cr wird eg {id) nicht nehmen lajjen.
Crminio,
3hr Gatte? — Jtun, — er ift'd nod) nicht!
Carlotta.
Doch mird er’s fein!

7 CGrminio,
Gemwih?

Garlotta.
TWarum denn nidht?
: ECrminio.
Warum?

Carlotta.
LWarum?e

Grminio,

Nod) darf id)’s nicht ertldren,
Doch) michten Sie desd Freunded Warnung horen,
LDiiten Sie fid) bor dem Rauberpaar,
Dad {dhmeidelnd die Freundeshand hnen bot!
Sm Wald war fleiner die Gefabr
918 hrer bon den beibden droht.”
Mierfen Sie fidy,
Ein Freund bin i d!
Seinem andern trau'n!
Muf mid) nur bau'n.
a3 aud) gejcdhab,
Nch bin da,
. Bleibe nab,
Sef’ dbad Leben freudig ein,
Darf id) 3hr Netter jein!
Carlotta,
Bie jonderbar!
Mir droht Gefabr
Lon jenen beiden,
Die Freunde mir?
Gollt’ er fie netden?
Was birgt fich hier?
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Sie meinen’s jchlecht?
Lerjtand id) recht?
Crminio.
LDiiten Sie fid) bor dem Rduberpaar, :
Das {dymeidjelnd die Freundedhand Jhnen bot!
Sm Wald war fleiner die Gefahr
I8 hier bon diefen beiden droht.”

Grminio, Carlotta.
WMerfen Sie jid, Merfen mwill idy,
Cin Freund bin idh! Daf ficherlidh
Seinem andern trau'n, ~d auf ibn darf bau'n
Juf midh) nur bau'n. 1Ind ihm bertrau’n.
Was aud) gejdjah, Was aud) gefdab,
Sd) bin bda, Cr ijt da,
Bletbe nab. Bleibt mir nab’.

Sept bas Leben freudig ein, Sets’ bas Leben freudiq ein,
Darf id) Jhr NRetter fein! Darf er mein NRetter jein.

Ne. 7. Finale Imo

Benobia.
Hort bon ferne dad Gejdhrei! —
Bieled Vol jtromt Herber! —
Sora.
Hort dod), wie die Gloden jdhallen —
Sreudenidiifje fern verhallen!
Jenobia,
Subel zeiget feder Blid! —
Sora.
Dad perfiindet Gliick!
~a, bad berfiindet Gliid!

Carlotta,
®&lid — fiir wen?
Sora.
iir Sie allein!
Carlotta,

gl midy? . . . Ad), nein . .
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Ehor,
Hierher! Kommt Hier Herein!
HRuft laut dad Tamburin,
Tont lujtig die Schalmet,
&tromt bon nabh und fern
®&leich alt und jung herbei!
Subelruf und Bibatidhret'n
Rlingt in die Mufif hinein!
Alled mag jich nun der Freude weih’n.
Sebt, dort fommt der Rat
Mit dem Pobefta
Feftlich 1m Ornat —
MWidhtiged gejchah!
TWas beute fie hierhergefiihrt,
geierlicd) und jetst verfiindet wird, —
Ruft laut dad Tamburin,
Tonet lujtig die Scdhalmei, ujmw. ujio.
Hemmet euren Lauf,
Stellt bier eud) auf!
Saltet Rul’
Und hort zu!

Najoni.
Genug! Wir {ind am Jiel! —
Man larme nidht jo biell —
Ehor.
Haltet Rub’!
Ooret gul
~ Gariotta.
Gollt’ der Progeh entidhieden fein?
Darf i) mid) froher Hojinung weth'n?
Carlotta. Sora. Jenobia. Erminio, Luigi.
Cntjdjeidung ift jebt nab!
Der NAugenblid it dal —
Das Wort Dat jest der Pobejtil
Najoni.
©o bort, was mein Dund eud) jeht verfiindet!
3hr feht in mir den Dolmetich der Gereditigleit!
2ie vor dem Sonnenjtrahl der Nebel divindet,
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Ward aller Trug durd) Ridterjprud) gerjtreut!
Wer daran giweifelt, Tommt jofort ing Lod),
Denn in Sizilien gibt 3 Ridter nodh!
Die NRidhter.
Sa, in Sigilien gibt e3 Ridyter nod!
Najoni.
Das Sdlop, nebjt der Million, ein BVermigen,
1m dad die Grafin lang {don projefjiert,
‘lhmt\ augefprodhen thr bon Jedisd wegen —
tad) langem Sampf; vod) i) hab's qlur{] gejpiict,
%ml 1d1 pad Nrteil 1o,uchn — toch!
Denn in Sizilien gibt e3 Nidyter nodﬂ
Nile.
Xa, in Gigilien qibt es Ridyter nod)! —
Heil der Contejjal Preid und Hetl,
DaR foldes Gliid ihr ward guterl!
Najoni.
S aratulier’
I3 erjter hier
Bom Herzen frobh,
Daf diefes nun
Gefiigt fid) jo —
Hedht opportun!
xseisi fordre 1ch auch des Freundes Lobhn —
Die jdhone Hand fiir meinen Sobhn. —
Sie {dhmweigen —7
Carlotta.

Midh ergreift Bagen!
Was foll 1) tun?

Grminio.
a3 Wird jie jagen?
Mafoni.
Hab’ id) erfiillt die Freundespflidht?
Carlotta.
Geiwif!
MNajoni.

Baudern Sie darum nidt!
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Alle.
Wasd witd fie tun?
Wasd jagt fie mm? —
PNt Freude geiget thr Geficht! —

Grminio.
Hitten Sie fid) bor dem Rauberbaar,
Das {dmeidhelnd die Freundeshand Jhuen bot;
Jm Walde mwar fleiner die Gefahr —
Al hier bon Ddiefen beiden drobt!

Carlotta.
TWas hore 1h?
Wasd joll id) tun?

MNajoni und Crininio,

Sie gaudert nod)?

AUile.
Was Jagt fie nun?
Carlotta.
Jtun denn — —
Najoni,

=R ~Der Augenblid —
(Snircf]c:betmmcgnc?; Sohnes Gliicd!
Der Kerl ift niemald dall
Carlotta.
Nun denn, idh) jage ,Ja”,
il Jhnen Todyter jein!
Najoni.
Lriumph! Sie willigt ein!
Alle,
&te mwilligt ein!
MNajoni,
Sindulfo! Sohn! — Wo mag er jein!
Grminio.
), modten Sie ed nie bereu'n!
Majoni,
Sie willigt ein!
Sie will mir Todter jein! —
Die Stunde zu verjdhonen,
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Lagt und Mufit ertonen!
Der Freude mag fid) alled weih’'n.

Alle,

1im die Stunde zu berfdonen,
Laht Mufif nun ectonen;

Alled mag fidh nur der

Luft und Freude weih’'n!

©3 lebe hod) dasd Paar!

Wir bringen Wiinjdhe dar

Und wollen und mit ihnen freu'n!

Carlotta.
sa, fort mit allem Qeid —
€5 Derrjde Heiterfeit!
Bu frobem Sange jeid bereit!

Alle.
Su frohem Sange feid bereit!

Sora.
1,
Angoletto jang: ,Komm mia bella!”
Unterm Fenjter der holden Eftrella;
»Somm hinaus in den duftenden Hain,
» Ot dir Jagen ein Wortdjen allein!”
Dod) nicht will ihn Gitrella verjteh'n,

&te bleibt taub, mag er bitten und fleh’n,

Bi3 von fern Tamburinjdlag erflinat
1Ind der Liebende jingt:
Hor’ bod) die Tone, Eitrella!
Pan tanzt Tavantella, —
Beraujdende Mujit

Bringt mir der Liebe jiiged Gliicf! —

Wem zudt ed nidt in den Fiifen,
Die Nadht 311 gentefen?

Wer zaudert da nod) lang,

Wenn hell das Tamburin erflang?

9

Lange e’ Anzoletto geendet,
Dat fie frosig dad Kopiden getwendet:
*
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Doy bald wendet jie’s wieder auriicd!
Gar gu [odend erjdallt die Mujit! —
Nein, Ejtrella fann einfam nicht bleiben,
Bet dem Ton war’s gu End’ mit dem Strauben,
Und bald bhalt fie im Reigen jo warm
nzoletto tm Arm!
Nun tanzt die jdone Cftrella
it ihm Tarvantella;
PBeraujdende Viufif
Bradt’ thm der Liebe fiiges Gliict!
Wem zudt ed nidt
ujmw. ufi.

Chor.

Run tangt die jchone Ejtrella
uji. uji.

BVenozzod Stimme,
Weh! O Teh!

Alle,
Was joll Das Schrei'n?
@ora,
Benozzo it’s.
Benobia,
Was fallt ithbm ein?
BVenozzo.
Teh! O Weh!
MNajoui.

2as Daft du? Sprid)!
Sabhjt meinen Sobhn du?

' Benojzo.
Sidherlich!
Wir gingen ja mitjamnien fort!
Najoni,

1nd wobher fommit du jet allein?
St er nicht hier?

Benozzo.
Jtein — er ift dort! ;
Denn Gasparone ud 1hn ein!
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Aile,
Wie? . . . Gadparone? . . .
Was joll Dad jein? . . .

BVenogso.
Ad), 1) bin gelaufen,
“mi mid) nur berjdnaufen.
Dann erzahl’ jogleid)
wd) bie \_,ml)v Euch!

Najoui.
Was ift’s mit meinem Sobne,
Und wad mit Gasparone?
S {prid)y —
3 bitte dich!

Bennzzo.

Soaleid), fogleid

Craabl’ ih’'s Guch! —
(,Nichts ald Bucder und Kaffeel”) — —
Wo der Wald ]'iu 3iebt Himunter,
Bis nabe an das Mteer,
Sdyritt Signor \_mﬁulm munter,
1nd i) — ging Hinterher!
Die Jeit und zu verfiirzen
a) etn Iuftig Qieddhen jumm’;
— M—m—m—m—in—mn!
Aber plotlich blieb idh ]'tvd'('n,
Herr Smdulfo jdhaut fich um —
LBarum {diveiajt du non q[nm[vn?
LUnd fiehjt mid) an fo dumm?
»©o finge dod) nur weiter!”
LDein [ujtig Lieddhen jumm!”
Sagt Herr Sindulfo bHeiter,

M—m—m—m—m—mnt!
Dod) wabhrt ed nidht lange,
TRird thm aud) recht bmmv

Denn — e regt jich) ploslich dort 1m Bujd) —

€5 bewegt fid) drin, huijd), hujd!
Das 1jt jehr verdadhtiq,
1Ind wetten drauf mocht’ 16,
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ah hintermt Baum Ddort einer jteht!
6;01 n und Seh’'n unsd bergebht!
Richtig bald,
Ausd vent ‘\T‘th
Gtiirgen ploglich) jieben Mann,
Und ein ,Halt!”
Donnernd jchallt —
3u altic‘m ich begann!
Do) mar id) boll Entjdlojjenbeit
Sogleid) gur E}[uc{]t bt‘u‘tt
Nuch Ihr Sobn
hczmt Dabon,
Und ich Im hinterdrein.
Dod) mit Spott
1111‘0 mit Hobhn
Holt’ man uns wieder ein!
Nod) eh’ id) ,Wer dal” Fonnte fagen,
SRacften 3wet mic) jdhon beim Kragen!
Nnterded mit dicen Striden
Wird auf eined Maultierd Riiden
Herr @inbu{fo feftgeidniict
nd ind Dicicht fortgefithrt!
Mir qa[: man diefen Brief —
Und etner bon den Rdubern rief:
2~ DU nmmf frei nun bon hinnen gehen,
,Sdnell laufe jebt nad Dans!
,Eilig melde wad gejdehen —
‘Rid}tv biele GSriihe ausd!
,,~1L Beit dir zu verfiirzen
CDein [uftig Ledchen fumm’
SHE-m—m—lw——m—mmmT —
Sim wie id) da ausdrif
Und lief, und lief, und lief bis
Der Atem mir wollte bergeh'n —
Dasd TWeitre wird da drinnen fteh’n! —

Alle.

9 Frechheit des Banditen —
Das fordert Blut!
IBie follen wir und hiiten
Bor feiner Wut?!l
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Najoni
o nehm’ 10 000 Bedhinen id) Her?!
S fann fie jo leid)t nidt jtehlen iwie er!
Pein Sobhn — ald Pand —
Bet thm berjedt;
Wer [bjt ihn aus?
MWie helf’ id) jekt?
Carlotta.
Das Geld geb’ i) —
Bin id) dodh reidh!
Najoni.
Was horve ih?
3it'8 abhr?
Carlotta,
. Gogleid
et dag verlangte Lojegeld
Den Raubern zugeftellt!
MNajont.
10000 Zechinen find e3 blof!
Benobia.
Und micd) gab gang mmjonjt er [o3!
Carlotta.
Wer aber wagt, dad Geld zu iiberbringen?
Benozjo.
I will e8 tun — mir wird’s gelingen!
ch folg” der SBflicht
Und bange nidt!
Alle,
Cr folgt der Pilidht
Und banget nicht!
Benozjo.

Boll Courage, ohne Beben
Bring’ Fiihn id) ihm fein @eld; —
SRl etn Berjpiel dadurd) geben,
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Wie jid) benimmt ein Held!
54 bin nidht mebr dad Lammden,
@) fiible Heldenmut; 3
Und jdhaumend, zijdend, jiedend
Rollt in muir dad Buffelblut!
ANile,
Gr will i ermannen,
Bieht froblidh bon dannen,
Dringt mit bemerfendiverfem Weut
Sng Pauptquartier der Rauberbrut!
Wenn's wirflid) gelinget,
Wenn betmn er thn bringet,
Der in der Rauber Krallen jdon,
Dann wird ihm reider Lobn!
Sora.
Dodh) nein! id) geb’s nimuter gu!
Miir 11’8 nidht einerlet!
©po fag’ dod), masd 1ch tu’ — enn du
Bejchanigt wirft dabei?!
Benozao.
Jtur feine Furcht! Nur PMut!
wn mir vollt Biiffelblut! —
=M bin ein Pann! Sag’ an,
ABasd mir gejdehen fann?
Najoui,
1nd bin ich tm Befik
Bon meinem feuren Sobhne,
Dann nehnte Rade idh;
Dann wehe — Gasparone!
Afle.
Woblan! Woblan!
Bum Rubme fithrt die Babhn!
Jtur Courage; ohne Beben
Bring’ ihm dag Liojegeld!
Wohlan! Wohlan! _
3a, ein Beijpiel follit du geben,
Tie fich benimmt ein Held!
Nur Courage!
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Nur Courage! Dhne Beben!

Sei ein Held!

Bring' ihm Geld! —

Er will fih ermannen,

Bieht froblich bon dannen! ujmw. ujm.
Qebrt wieder Heim der feure Soln,
Dann wird thm reicher Lohn!

Enbde bes erften Attes.
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Bweiter Akt.

fir, 8. @hor.

Hor’ dod) die Tone, Ejtrella:

Man tanzt Tavantellal
Beraujdende Mufif

Bringt mir der Liebe jiiged Gliid!
Wem zuct e3 nidht in den Fiihen,
Die Nadyt zu gentefen?

Wer zgaudert da noch lang,

Wenn hell dbad Tamburin erflang?!

Nr. 9. Lied.
Benobia,
Und dod) — er ift nidht ohne —
9 diejer Gasparone!

1
Der Blid von diejem Ungeheuer
&dyten graujam wohl, jedoc) boll Feuer! —
€r {tand bor mir — o groB — o ftramm —
Cin Wolf — vbor cinem zarten Lamm!
iDie Hande zitternd hod) erhoben
&lebt" id) thn an — den jdhonen Mann!
Er {haut’ bon unten mich bid oben
Durdhdringend an — und [adelt’ dbann.
Da fithlt' idh alle Fafjung tweiden;

i Obnmadyt jant id) hin, — — dod) er
Liefy finfen mid) — tat nichtd dergleichen!
Nk

€3 qgibt ja feine Mdnner mehr! :
Ki'ut_nc %?gmwr mc.f)rT fetne Manner mehr!
Jtein, nein, dad qibt’'s nidht mehr! —
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Gang hilflosd [ag i) auf dem Sanbde,
Did)t neben mir ein Teil der ‘Bant\v
Die andern mweiter tm Gebiijd)!
&8 war romantijh — malerijd)!
Bor Angft und Sdyred wollt’ id) bergehen,
Dabhin der Jungfrau Stolz und Weut!
Bedenf’ 1d), wad mir fonnt’ gejdebhen,
(Fm'turrct mir nod) jest dbad Blut!

iL wilde Sdhar — auf oder Heide —

er Augenblid war fritijd) th —

orl] tat mir feiner was zu Leide —
"Id .....
&3 gibt ja feine Manner mebr!
fKeine Manner mehr! Keine WManner mehr!
Stein, nein, dad gibt’s nidht mehr! —

fir. 10. Chor nud Eufemble.

GChor,

Durd) diefed Shlofjed weite Hallen,
Das lang in Nadt und Sdweigen lag,
Qaft nun die heitern Sange jdhallen,
(E hrnd] herein der junge Tag!

Die ditftern Sdyatten jdnell entidweben
Bor Luft und Lidt und Sonnenjdjein!
E8 zog ein jugendirijded hjvbcu —
Sier mit der neuen Herrin ein,

Und in der Gajte fmIiut Reib'n
Soll Heiterfeit die Lojung jein!

Carlotta.
3a, der Freude twollen ir und teih'n!

Najoni.
Und mein Sindulfo ijt nod) tmmer fern!

Garlotta.
Jn furgem wird auf jeden Fall
Cr wobhlbehalfen bei uns jein;
Snded eroffnen ir den Balll
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Grminio.
S tret’ an jeine Stelle gern
Und hoff’, er wird mir danfbar jein!
Najoni.
Bergiften fonnt’ i) diefen Herrn! —
Meein Herr! Sie find im Wege mir!
Grminio.
Gern mady ich Plas! Sie bleiben bier!
X geh’ aum Tang. —
Najoni.
Bum Teufel! . . . Mir wird jdivad!
Grminio,
Wenn Jbr Herr Sohn fommt, {hicden Sie thn nach!
GChor., .
Durd) diefed Sdhlojfes weite Hallen
ujio. uji.
Carlotta.
MWohlan! Bum Ball! I bitte jebhr!
MNajoui.
Qommt er mir nodymald in die Quer,
Dann twebhe thm!
Ehor.
Bum frohen Reih’n!
&3 herrjde Heit're Quijt allein!
Seunbia.
Na—na—na—na—na— —
! €3 gibt ja feine Wanner mehr!

Mr. 11,  Ductt.
Sora.
'3 ift gar nicht {chon, mit jolden Fragen
Auf midy gu dringen ein!
Benogzo.
Dem Gatten mup man alled jagen,
Detn Richter will 1d) jein!
Sora.
3 it nichta Boje3 ja gejdheh'n!
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BVenozzo.
Nichts Bojes?! Nun, wir wollen jeh'n!

Sora.
Du wirjt {don feh'n!
= ~ Benogjo.
ir wollen feh’n!
1%
Sora.

Stodfinjter twar die Nadht,

Kein Diond, fein Sternlein mwadyt;
Sn joldem Dunfel fann

Nidht deutlich fehen man!

Benozzo.
Dag fangt ja aiemlid) dunfel an?
Sedod) — laf feb’n, a3 dann?
Sora.

Gtodfinfter war die Nadt,

Sein Vond, fein Sternlein wadit;

Sn joldem Dunfel fann

Nidht deutlich jehen man!
Benozao.

Dodh mir ift’s leider flar,

Wie die Yffare war!

Sora.
Wobhlan! Sag’ an!
Benozzo.
Crit nahm er zartlidy deine Hand —
Sota.
9 nein! So war ed nicht!
Benozzo.
Er driidte fie jo redht galant —
Sora.
O nein, dad tat er nidyt!
BVennzzo.
Er hielt jie feft dann ziemlid) lang!
Sova.

O nein, dasd ift nidt wabhe!
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BVenozzo.
Und dir ward dabei gar nidht bang!

Sora,
&£ nein, dbu weipt’s nidt — tvie mir war!
utncffm]tu ar die Nadt,
Kein Mond, fein uf&LIIILIII wadt;
~n joldem Dunfel fann
Nicht deutlich jehen man!

Benozzo,
nd dann —2
Sora.
Mnd dann — nidhtd weiter mebhr!

Benozio.
Nun — einen Kup berlangte er?!
1nd dbu —2
Sora.
& wied ihn feft guriic!

Benozzo.
Da ftabl ihn dir der Galgenjtrid!
Nnd du — du hajt’s geduldet?!

Sora.

3 Dabe nidhts beriduldet!
Cr jtabhl ihn trof dem Widerjtand —
Weil er — 1m Stehlen fehr gewandt! —
€3 war ja finjft've Nadht —

Benozzo.
Ketn Mond, fein Sternlein wadt —
5 fenne fie — die Melodie!!
NUnd mir ijt alled offenbar,
Denn iviffe, dap id) felbjt der Rauber mwar!

Sora.
Wiel — Dul! —
BVenozzo,
Jal id!
Sora.
Warum nidt gar?!
Benozzo.

3a, 1a, '8 ijt wabhr.
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Sora.
Da, nun-‘?—t-ljjwl.ml-—]'onnmear,
jieht fte
Rasd bigher nod) dbunfel oar,
Bei der Finfternid! —
Xt aud) 1bled nidht gejcheh'n,
SQonnt’ €8 leidht dod) jhlimmer geb'n,
Dasd ift nur zu gemwif!
Obzwar die Nacht ftodfinfter war,
ebt feh’ id) tlar,
Sett jeb' ich flar!
Sora.

Jtun fiehjt du, wie du did) blamiert,
Wohin die Ciferjudht dich fithrt!

Benogzo.

Und fannjt du’s dennod) ivagen,

Die Nugen aufzujdhlagen?
Sora.

Obho!

An mir ift’s jebt gu fragen:

Du it fng[_mf[) miir jagen —

Was du in jdmwarger Nadyt

Dort eigentlid) gemacht?

Benozzo.
Wiejo? 2
@ora,
®ejtehe — fpridh) — twad triebft du — — wie?
BVenozzo.
Am bejten ijt’3, id) mady’s iie fie!
2

Gtodfinjter war die Nadt —
fein Mond — fein Sternlein wadt!
sn joldem Dunfel fann
Nicht deutlich fehen man!
Sora.
dang’ felbjt dir deine Lieder an! —
MWas tat’ft du dort, jag’ an!
3.
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Benozzo.
Stodfinjter mwar die Nadt —
Kemn Mond — fein Sternlein wadt!
Sn joldenmt Dunfel fann
Ticht deutlich fehen man!

Sora.

Doch mir ift'd leider flar,
PWie die Uffare war!

Benozjo.
Wohlan! — Sag’ an!
Sora.
Du hatteft dort ein Stellbidyein!
Benozzo.
£ nein, dad mwar e3 nidt!
Snm.
Du Iudejt dir ein Liebden ein!
Benogzo.
9 nein, dasd tat id) nidt!
Sora.
@ejteh’, gejteh’ — fonjt twerd’ id) wild!
BVenozjo.
S bab’ ja gar nidhtd gu gejteh’n!
Sora.
Du warjt im Dtantel dicht verbiillf. —
BVenozzo.

Das Fonnteft du ja gar nidht jeh’n, denn
Gtodfinfter war die Nadht —
Rein MWond — fein Sternlein wad)t!
Sn Joldhem Dunfel fann
Jticht deutlich jehen man!
Sorn,
Qaf jest die Pojjen, Element!
Sonft jind fiir einig wir getrennt. —
®&ib Antwort meinen Fragen!
Benoz3o.
Nun venn, jo laf dir jagen —
Wad ijt denn Schlimmesd dran am End’?
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S fithrte mit Mafjaccio dort
@ang beimlid) Sdymuagglerivaren fort!
Sora.
Cin Sdwdrzer — du?
Beinogao,
Jtur jtill!
Sora.
i Si's wabr?
Ny bielt fiir freulos did),
) will ed frei gefjteh’n!
Benozjo.
Den Sdhmdrzer hajt
Du allzujdarz gejeh’n! _
Mich lodt gang anderer @eininn;
Nud) heute mup i wieder hin! —

Sora.
Was fHimmert mid) die Sdhmuggelei, —
; _ ?l_%cuu;,;,a.
Sie bringt mir Golb!
Sora.
TWenn du mir nur ald Gatte {reu!
: Benozjo.
Mebr, alg id) follt’]
Sora,

Maaft tweiter fdhmuggeln du!
Daf dabei nidhts jtore deine Rulb)’,
Wiinid)y 1ch vedht hwarge Nadt dazu!

BVenozzo.
Habababa!

Sora.

Gtodfinjter fei die Jadt,
Qein Pond, fein Sternlein wadt;
Denn in jolhem Dunfel fann
RNicht deutlich jehen man!
Dap eure Sdymuagelet
Gidjer bor Spabhern jei,
Wiitnidh’ idh dir qute —
Dad heikt: eine fohljchwarze Jtadt.
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BVenozao.
$Hahahaha!
Sie wiinfht mir jdivarge Nadt,
Koblrabenjdwarze tad)t,
Damit in dem Dunfel dann
Niemand mich jeben fann!
Wabhrlidh oad brave Weib
KQitmmert nidt, was i) treib’!
Sie winjdt mir gute —
Das heipt: eine fohlidwarze Nadt!

fr. 12, Sjene und Duo.

Carlotta.
Dunfel brettet jid) iiber bad Vieer —
Der Donner vollt; —
Blige gucen — bdie [uft ift fdhmwer —
Gin Wetter grollt!
Crminio.
Sajt ecbeb’ ich, ob aud) gelingt,
Sasz id) erdadht, —
Doch vertrauven will id) unbedingt
Der Liebe Vacht!
Carlotta.
Bin idh allein —
NMein mit meinen Gedbanfen,
Beginnt mein Viut zu wanfen —
@ dente jein!
Grminio.
Ina Werf denn ohne Sdywanften,
E3 mup ja fein! —
Do) Vorjicht, — erft den Riidzug qeficdhert!
Carlotta.
Marietta, — bHift du da?
£ Gott! Gin Mann ift Hier!

Grminio.
N bitte, feinen LQaut!
Garlotta.

Sie find ed — Ste — bei mir?
Wie fommen Sie Dherein?
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Griminio.
Durd)3 Fenjter ftieg i) ein!
Carlotta.

wiir einen Chrenmann

Redit jeltjam immerhin!
Grminio.

giir einen Ehrenmann?

SBer iweil, ob id) der bin!
Carlotta,

@enug mit diefem Ton!

©ie geben — oder id!
Grminio.

Dad fah voraud iy {dhon:

Umijonijt bemiih'n Sie {idh —

Beridlojjen it die FTiir!

Die andre aud). —
Carlotta.

Welh' mir!

LBerlajjen Sie dad Haus,

Sonjt ruf’ nad) Hilje id)!
Grminio,

Much dasd fah idh boraus!

Sie ioiirden wingen micd),

Recht ungalant zu fein,

Wenn Sie zu rufen wagen.
Carlotta.

&ie dringen bheimlich ein

Bei Nadyt, — bewaffnet gar;

Dad ift — —

Grminio.

b mup ed jagen,

LBervadtig offenbar!
Carlotta.

Und gegen alle Sitte!

Warum bedroh'n Sie midh?
Grminio.

Den Sdliifjel nur erbitte

Bu jenem Sdhranfe id)!
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Carlotta.

Der Stherz gebt ettwad et —
Gurininio,

Qein Sderz! Piv tat es leid,

Wenn i) gegungen ware —

Garlotta.
Semalt?!
Grminio.
Nidht Jhrer Chre
Soll Gefahr bier droh'n, —
Nein, nur der Million!
Carlotta.
Gin Rauber — wiren Sie?
Nit's Wabrheit, wasd id) feh’s
Grminio.
Pein Gott, wad wollen Ste
'3 ift etnmal — utein Metier!

Nur Gold will ich Holen,
Nihta andred mich aieht, —
G wirflicder Nduber,
Gin edter Bandit!
Sd) fann Sie verfidern,
PBei mir triigt der Schein.
Mein Jupresd 1jt nobel,
Mein Snn'red gemein!
Wohl weif Jhre Reize
Bu niird’'gen 1d) jebhr;
NMein die WMillionen,
Die reizen nod) mebhr!
Juir Gold will i) Holen,
ujmw. ujmw.
MWasd man in der Tajde
Nidht forttragen Eann,
Dad bleibt mir Jtetd beilig,
Dad ritht’ 1 nicht an!
Nur Gold will i) Holen,
Nidhta andresd mid) zieht.
Bin wirilider NRauber,
Bin ein edter Vandit!
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Carlotta.
Nur Gold will er holen,
Nichtd andred ihn zieht,
Cin wicflidger Rauber,
Cin edter Banodit!

Grminio.
Sie fennen twobhl dad Lied,
Da fingt der Bandit:
LD erfiillt
Stein Verlangern,
Bleib’ id) janft,
SRidt braudt Jhr zu bangen!
SNur gegen bar
SBin id) galant,
Stur mwenn man zablt,
SBin id) jdharmant!
SJtur wenn man gablt,
LRling, fling, fling!
,Drobt nidht Gefabr,
LDabahat”

Carlotta,
9 Gan Giobanni mid) bewahe’!
Sn der Gefabhr!

Crminio.
Beenben wir die Sade —
Bu lang’ hab’ id) Sie derangiert!

Carlotta.
Und wenn i) Larm nun made —
Sie werden arretiert,
Gefefjelt, fortgefiihrt,
Berurteilt bom Gerichte —2

Grminio.
Mnd aufgebangt jodann! —
©o envet die Gejdhichte
Wabhrideinlid)
Redht peinlid),
Die docdh) fo fhon begann!
Drum muf i) mid) beeilen,
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Darf nidt jo lang beriveilen,
Bi3 man mid) hat gefunden. —
Den Schliifjel! — — Sehr verbunden!
Carlotta.
A, wad mup id) entdeden? —
'3 war nidt Angjt bloh und Schreden,
Was mein Herz jebt durdglitht!
Nein, er ijt fein Bandit —
Nimmer fann id) e3 glauben,
Daf er fam, um zu rauben.
SRer [oft died Ratfel nur?
Wer Hilft mir auf die Spur?
Grminio,
Das {hone Kabital,
Dasd bier beridlojen rubt,
Soll Ihnen Binfen tragen,
N Teg’ e an febr qui! —
Gie erden giittg mir berzeib'n,
Beflagendwert ijt mein Gejdid:
Das S g onite lajje id) guriid —
tahm jdhnoden Vtammon nur allein!
Carlotta.
®alanter fann man nicht mebhr jein!
Erminio,
Wicd erfiillt
Miein Verlangen,
ujin. uj.
Suben Sie janft, reizenve Frau
Bitte, fidh nicht au bemiih’n —
3ch fenne den Weg genaul —
Adieu! —
Carlotta.
Meine Kraft it dahin!

fr. 13. Finale IIdo-

Benobia.
Herein! Herein!

Marietta.
Nur alled Herein!
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Sommt jeh'n, fommt feb’n,
Weld) Unbeil gefcheh'n!
GChor,
Was it gefdeh'n?
Basd gibt’s zu feh'n?
Benobia,
Cin Raub — ein Cinbrud,
€3 1jt flar!!
Najoni.
Cin Raub? ein Cinbrud)?
it dad wabhr?
Senobia.
RKein Bieifell Sebt nur her!
Die Kajja offen, leer!
Alle,
Die Kaffa offen, leer —
SB¥as braudit’s Beiveije mebhr?
MNajoni.
Die Million —
Wer hatt's geglaubt —
E_‘Biir_’ beute jdon
Entfiibrt, geraubt? ) ;
Wer ivar’s, wer drang hier ein?
Wo finden iwir die Spur?
Marvietta und Jenobia,
Die Grdfin war allein,
Kann Ausdfunft geben nur!
Najoni.
©predit, wer mit Frevlerhand
Hier eingegriffen — iver?
Garlotta.
Cr ijt mir unbefannt —
Sragt mich nidht eiter niehr.
MNajont.
Qein Sweifel mehr —
Dad war — er!
Mile,

Wer — er??

——
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Najont.
3 jage gar nichts mehr,

Alg: — Dad war er!!
Xhr wikt jdon wer?!
Carlotta.

X finne hin und Dher
Nicht [6]" ih mebhr
Died Ratjel fdiver!
Alle.
Richt zweifeln fann man mebhr,
a, dag war er!
3hr it jdhon wer!
Feajoni,
©o laft unsd denn juden,
Wir Holen ibn ein!
Der Schuft, dem wir fluden,
Beftraft muf er jein!
Chor.
Sdleppt ihn ber, wer's aud) jei —
Qemnen einz'gen laBt frei!
Stimmen,
Mir hHaben ibn,
Jir bringen ibn,
Gr joll und nicht entflieh’n!
Jein, Jold) ein LWicht
Darf langer nicht
Berbobhnen dad Gericdht!
Najoni.
Ste haben ihn jdhon — fie bringen ihn ein?
Dad mup Gadparone fein!
Najoni.
Ins Lidht! Damit {id) zeig’,
Wer e3 geiwejen fei!
AMlle.
SBenogzo 1jt’s!
Sora.

Wo marit du?

1" BADISCHE =
LANDESBIBLIOTHEK Fodco Nllettembess
L



LANDESBIBLIOTHEK

Sie ftorten mid) in {donjter Sdmuggelei.

ANlle,
Benozzo — er?

Wo fommt er her?

Najoni.

Benozzo.

Sdyiveig’!

©o prid)y — gejtehe nun,
Tad draupen du gemacht!
WBas Hattejt du zu tun,
SBeaffnet in der Nadht?

ESora.

Sest Hig’ {dnell etiwas!

BVenozjo.

dhts leichter ald das.

1

Nad) jhimpilider Blamage,
Bon der ihr habt gehort,
War wieder die Courage
Buriicfe mir gefehrt —
©obald dad Biiffelblut
Die Vberhand gemwann,
Kam ivieder mir der Mut,

Die Shafmild) — fie gerann!

) mup 1hn gang allein

1nd obhne Lijegeld

Durd) tapfre Fauft befrei'n!

So madt’s der edite Held! —

qBeh’ dir, du Bojewidht!! —

Najoni.

1nd bHaft du ihn?

BVenozjo.

Nod) nidht!

Dody tat id) meine Bflicht!

Ghor.

Dod) tat er jeine Pflicht!
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Benozjo.
Da {hlich’s heran berdachtia,
3 ‘l‘llttfc{, oie Geftalt; —
Ad), dbacdht’ 1), dasd geht pradyiig,
Na wart’ — id) hab’ dich bald!
Sdon hob id) mein Gewehr —
Da fiel gum Gliid mir ein,
Dafy ed biel bejfer wdr’,
Man fing’ ihn Lebend ein.
Gang leife nal) id) mid) —
BWill fo thn paden grad —
Da paden diefe mid,
Und meine Heldentat
Man graujam unterbricht!

Najoni.
Und hat man ihn?

Benozzo.

Jtod) nicht! ‘ :
Doch tat i) meine Pilicht!
Ghor,
Dod) tat er feine Pflicht!
MNajoni.
Qerl, was {divabeft du fiir Seug?!
Benozzo.
A3 fie [armten, floh er weiter!
Najoni.
Borwartd denn, das ijt gejdeiter,
wagt ibm nad), hinaud jogleih!
Die ganze Bevolferung fperret mir ein,
Da mwird dod) der rechte drunter fein!
G hor,
Wir haben ihn, wir haben ibhn
Gr joll und nicht entflieh'n!
Nein, diefer Widht
Darf linger nidt
LBerhohnen dad Gericht!
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Najoni.

Da, diedmal ijt’8 der edte!
Majjaccio,

Nein, id bin nicdht der redyte.
Dod) war bei den Banditen
S mit dem Rjegeld,

Und bald mird Perr Sindulfo

Un3 franfo zugejtellt —

Dag dor Der Bojewicht!

MNajoni.
Und haft du ihn?
Majfaceio.

Nod) nicht! R
Dod) tat 1d) meine Pflidt
Alle,

Dod) fat er feine Pflicht!
Najoni.

Pin ijt dasd RLofegeld,

Hin i_|t aud) die Million!

Und id) hab’ gar nidhts mebr,

Hab’ nidt mal meinen Sohn!

Stimmen.
Da bringen wir nod einen —
qABir Haben jeist den Dritten!
Chor.
Da bringen {ie nod) einen!
Najoni.

AD, da muf idy [JiH'L‘I‘l! —

Du nadtlicher Tourift,

(c.‘ig.‘l'tt"{]t‘, ter du bijt!

Jhiubul fann fid jeder nennen!
Das mup man huumwn fonnen!
Sannft ou’'s

Blft ou ehrlich — fort bon hier!

Chor,
Bift du Gadbarone — fbrich!
Bift du’s nidt, {o pade did!

jet willfornmen mir;
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Sinduljo.
Yber Papa —
Sd bin es jal
MNajoni.
Mein Sobhn Sindulfo ivieder da?!
Ehor.
Der Rauber war fein Sohn! Hal Ha!

Euflemble.
Najoni.
Mein Sohn ijt wieder da,
Den i) fo lang’ nicht jab!
N fand thn! Heurefa!
Cr it mir endlid) nabh’!
Sindulfo.
Jtun bin id) wieder da!
Begliicdt ift der Papa —
Und alled wasd aejdhabh,
Sdeint mir ein Traum beinah’!
Earlotta.
Mein Brautigam nun da —
Und die Entideidbung nah’; —
TWas bHier inded gejdhab,
Sdjeint mir ein Traum beinah’!
Venozan. Sova. Mafjaceio. Mavietia,
Benobia.
Gin rithrend Bild fteht da,
ie man nod) feined jabh!
Der Sobhn mit dem Pabpa,
Sie find jeft mwieder nah’l
Ehor.
Gindulfo 1jt's, ja! jal —
Unglaublid) ijt's beinal’;
Setl er nun endlidh da,
Grfahrt man, wag gejdah!
Najoni.
Gr ijt gang unbverlefit!
Dod) gib und Ausfunit jekt,
Wo warjt dbu? Rede; jprid)!
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Sindulfo.
Die Rfauber jdleppten midh
un ein ffodfinft'red Kellerlod) —
Wo's nad)y Kaffee und Buder rod!

Sora.
MWie? Suder und Kaffee?
Benozzo.
'8 war unfer Atelier!
Najoni.
NAber fag’ nur — o und wer?
Sindulfo.

Dad zu jagen ift jehr {diver,
Weil die Augen mir berbunden.
Einjam faf i) mande Stunden,
Dadht’ dabei gelegentlidh

9An die Braut, jo heil erfehnt —
1nd mir ward gar wunderlid!

Najoni.
Weiter! Weiter!
Sindulfo.

Ploglich tont
Cine Stimme durd) die Nadt,
Die befannt mir {chien:
L2apt den Tilpel zieh'n!
SAMed 1ft jdhon abgemadht!
JJtur Gold wollt’ id) haben —
SNidts andred midy giebt!” —

Carlotta.
So war Gadparone,
€3 war ein Bandit!

Alle.

©3 war Gadparone,
Der Bandit!

Carlotta.
Ach Fein Bweifel waltet nunmebhr,
Der Bandit, der Rauber iwar er!
MWasd mupt’ id) entdbeden?
4
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Kaum berg’ id) meinen Sdreden;
Do) mup idh jhroeigen,
Nur Gleidhmut zeigen,
PMeir jelbit zu fagen,
Darf faum id) wagen.
5 fann’3 nidit glauben:
Dasd Geld zu vauben,
TNur fein BVegebhr,
PNimmermehr !
Najoni.
et auf, vem Rauber nadgeiaat!
Sindulfo.
ern hatt’ i) der Grafin ein Wort gefaqt!
Najoni.
Nod) nidht!
Erit ruft unsd die Pflicht!
Sindulfo,
Sun bin id) fret und fie wird mein!
Najoni.
Bu friih, zu friih, o weh!
Sindulfo,
Lapt endlich) die Verlobung fein!
MNafoni.
Bu jpbat, zu fpdt, o jeh!
&ie hat ja feine Millionen mebhr!
— Die Grafin braudt jest Rube jebr.
Bor allem jdhau'n wir nad) der Million,
Dann reden wir weiter, mein teurer Sohn!l
shn, den alle Hajder juden,
ujw. ufm.
shn ertijdy’ id) dodh
Hidyjtwabrideinlih nod!
Alle,
Soldher Fredhheit fann dodh) allein
Gadparone fahig nur jein;
Doch wieder zu holen,
MWas fiihn er geftohlen,
b obne Bagen
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$3 abzujagen,

Dad mup gelingen
Lor allen Dingen! —
Dad Gold zu rauben,
'3 ijt faum zu glauben,
Dod) folch Malbeur
Denfbar war'!

Cnbe bed giweiten Attes.
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Dritter Akt

Nr. 14, @hor der Karabiniers.

Die Qarabinierd maridieren ein
Und jtell’n die Ordnung her.
Die Sarabinierd maridhieven ein,
Drum fitrdhtet euch nicht mehr!

Wir nehmen hier

Bet eud) Quartier,
1Im eure Bejdiiber zu fein;

Nudy Appetit

Bringt jeder mit,
Qaft feh'n, wad babt 1hr fiir Wein?
Rejpeft bor der bewaffneten Wadht!
Shr Frauen und Madden habet wohl adt,
Die Qarabinierd marfdieren ein,
Um Sieger hier gu fein. !

Allgemeiner Chor,

Die Karabinierd marfdieren ein,
Und ftellen Ordnung her; :
Die Karabinierd marjdieren ein,
Drum flivcdhtet eud) nicht mehr!
Mannerdhor,
Wir nehmen bier
Bei eud) Duartier,
ujin. ujm.
AMllgemeiner Ehor,

Sie nehmen bier
_ et und Vuartier,
Um unjere Bejchiiker zu jein!
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Nuch Appetit

Bringt jeder mit,
Qapt gern fid) jdhmeden den Wein!
Rejpeft bor der bemwaffneten Macht!

Shr Frauven und Dabdchen Habet mohl adt,

Die Karabinierd marjdieren ein,
Im &ieger zu jein!

itr. 15, Walger.
Benozzo.

Cr foll dein Herr fein!
Wie ftolz dasd flingt!

@eltung bat’s letder nur jehr bedingt;
Denn man befeh’ fidh) in der Nabh’,
Golde Eh’ in Sigilien!

Hier ftebt der EHmann jtetd bor der Tiir,

Der Cicisbeo jikt drin bei ibhr

®ang ungentert, —

1Ind dad pajjiert

Sn den bejten Familien!

Lang blieb fie tm Bette,
©Spat madt fie Toilette,
Gudlid) ikt jie tm Glang,
Spielt mit bem Rofenfranz;

Draufen am Herd fteht und jdhwitt der
Sodt 1br Sdyololade;

Sie mit dbem Abbate,
Plaudert bom Seelenbheil —
Oder bom Gegenteil;

Wirtidhaft, die gebt fie nidhtd an;
$Hordh, aud dem Gemache,
Mandolinentlang,

Holder Biiegeiang,

1nd der Wann halt draufen Wadhe,
LQaujdht auf den Tenor,
Spit das Ohr.

Cr muf Braten wenden,

Bei der TWajdhe jteh'n,
RNad) der Suppe feh'n,
Hat zu tun an hundert Enden,

¢ LANDESBIBLIOTHEK
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Weil 1 b r Freund gumeiit
Bei i hm jpeift!
,Gely’, Pann,” ruft jie, ,zum Abend Fauf' ein,
»Sdau nad), iarum die Kinder jo jdhrei'n;
+Du jtorft uns hier, wir maden MVufif!”
Und der Mann zieht fich zuriict, —
Snbed bleibt mit dbem Freund jie allein,
Sdyentt bon ded Gatten Weinen ihm ein,
Cr danft und trinft mit {Hmadtendem BLHTE —
Cr jeufzt — fie feufzt zuriict!

& armer Ehemann,

Wie bift dbu iibel dran!

Nein, va danf’ id) {dhon,

PMup id) gejteh’n!

Cr joll dein Herr fein!

Wie jtolz dad flingt!
Geltung hat's letder nur fehr bedingt,
ufin. ujim.

fir. 16.  Septett.
Benozzo. Majjaccio,
Serr Podejta! Herr Podefta!
Majoui,
TWasd gibt’s denn {djon tvieder da?
Benobia, Sora. Najoni.
Horet dod) — hort dod, wad gejdhah!

Sorn.
Benogao ift's!
Henobia,
Dtajjaccio aud)!
Sora,
Er wintt!
Najoni.

Wir wollen horen, mwad er bringt!
Alle dret.
Wir wollen horen, wad er bringt!
Benozzo. Mafjaccio,
Da find wir!
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Benobia, Sora.
Da find fjiel
Nafjoni.
Wag habt Jhr?
Hedet! Spredt!
Carlotta. Crminio., Fenobia. Sora.
MWasd ijt gejdehen?

Benozzo.

3d) habe einen Brief an Cudy zu iibergeben!
Najoni.

Sdjon vieder? Von vem? So lafjet dod) Jehen!

Benozzo.
LVon wem, dad ift e3 eben!
Mafjaceio.
Ja, ja — dasd ijt e eben!
BVenozzo.
Cin hodit verdadtiger Gefell’
Stand ploglid) bor mir,
Und jprady: ,Bum Pobdefta geh’ jdhnell
LDtit diefem Papier!”
Majfacein.
i gab den Beutel er und fagt’:
HJtimm dad nod) dazu!l”

Und eh’ ich nod) ,von wem” gefragt —
Berjdmwand er 1m Nu!

Najoni. Grminio. Earlotta, Sora. Fenobia.

@ebr feltjam, mup id) jagen.
Was hat fid) ugetragen?
2Wad ird da drinnen jteh'n?
Najoni.
Gleid) werden v e3 feh’n;
% Najoni.
10000 Sedyinen fiir meinen Sphn?
Die bin ich meiner Gejundheit fchuldia!
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Grminio. Bennzzo. Mafjaccio,
@y ftectt jie ein! Gr Dat fie jchon!
MNajoni.

Dod) Ausfunit erart’ mit Ungeduld ich
Gie jteht e penn mit der WMillion?

Benozzo.
Die nimmt er mit.
Najoni.
e 0, Smfamie!
Dann hat fie nichts! Adieu, Partie!

Grminio.

Wie id) gedad)t 8 hab’,
So ird e8 in Crfitllung geh'n!

Benobia,

Der Rauber geht — reiit ab —
X werd’ ihn nimmer ieder fehn!

Carlofta.

Bald fehrt dad Gliic
Mir neu guriid;

9 mwelde jiige Freud’'!
Mein Hery durd)bebt
e neu belebt

Der Liebe Seligfeit!
Der Trug erliegt,
Die Wabhrheit fiegt,
Gie ftrahlt in reiner Lradt!

Ny bin ermadi

9ua trither Nadt,

Und Hold die Sufunft ladt!
Nom will i) berfrauen,

Xq, ihm nur allein!

©ein Auge fann ninuner

Mich taujchen — ad) nein!

Der Plan, er gelingt,

®oldne Fretheit mir bringt. —
Dod) halt! Nod) auf der Hut,
Dann endet alled qut!
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Grminio.

Bald fehrt dad Gliick
uf. ufr.

Mir darf fie vertrauen,

<sa, mir nur allein:

Die Hoffnung, fie taujdet

1n3 nimmer, ad) nein!

Der Plan, er gelingt,

Gold’'ne Freiheit und bringt —

Dodh) balt! Nod) auf der Hut,

Dann endet alled qut!

Nafoni.
Dad nenn’ idh) Gliid!
Cr zablt zuriid,
Das Lojegeld mir heut’;
Do) ed entjchvebt,
2Bas id) erftrebt -
Die Millionen mir mweit!
Dod) unbejieqt
Sann id) bergniiat
Mich freuen meiner Madht:
) hab’ e3 dod) o tweit gebradit,
Daf froh die Sufunft ladt.
Den Gobhn 1hr gu geben,
Dasd fallt mir nicht ein,
@ie hat fein BVermogen,
Dad gebt nidht, nein, nein!
Dag Wort, pad mid) wingt,
Dad ift Jtull unbedingt, —
Do) halt! Nod) auf der Hut,
Dann endet alled gut!

Jenobia.
Der Galgenitric !
Qebrt nie guriid, |
Dad tut mir innig leid.
Tasd mich durchbebt, I
Da er entjdhivebt — il
it feine Kleinigteit!
Mein Hery erliegt,
Durdhbobhrt, befieat
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PBon diejed Rduberd WMadht;
Ach, mandye Nadt
Hab’ ich durdhwadt,
HHab’ nur an ihn gedadt!
Shn befjern, befehren nur wollt’ id) allein,
Das Sdyicdjal entfiihrt ihn, ed jollte nidht jein!
Der Sdhmerz in miv ringt,
1Ind dbasd Herz podht und {pringt —
Dod) halt! Nodh) auf der Hut —
Ter oeily, wogu ed qut!
Sora. Benozzo. Mafjaccio.
Mit biel Gejdhict
Und etwasd Gliid
@&ind wir pom Jiel nidht weit.
IBad mir erjtrebt,
Geheim gewebt,
it feine Kleinigfeit!
Dod), wenn fih’s fiigt,
Dak wir gefiegt,
Gin reidjer Lobhn unsd ladht;
Drum nicht bedadt,
Bu End’ gebracht,
Bald enbdet jetne Macht!
Der Grafin zu dienen, geloben iwir freu,
®ilt e3 ibr zu nitgen, find gern wir dabei!
Und daf ed gelingt,
Folgen wir unbedingt. —
Doc) halt! Nod) auf der Hut,
Dann endet alled gut!

fir. 17, Sdlufaefang.

Carlotta,
€3 fehrt daz Gliid
Mir neu guriid!

9, mwelde Jitge Freud’'!

Mein Herg durdbebt

TWie neu belebt,

Der Liebe Seligfeit!
(Mit Erminio):

Der Trug erliegt,

Die Wabrheit jieqat,
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Sie ftrablt in veiner Pradt:
TBir find erwacht
Nusd tritber Nadt
Und hold die Sufunit ladt!

Alle.

Dem Rduber, der feinem nod) bradte wohl Heil —
<hm :%ﬁfffﬁg } Dag bHeutige Gjliicf: ]QI:%JLL } aum Teil.
Oft ward unsd redht bang —
Die Gefahr drobte lang,
Dod) war man auf der Hut,
Drum endet alled qut!

Enbde.
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